UNIÓN INTERNACIONAL DE TELECOMUNICACIONES

Oficina de Normalización�de las Telecomunicaciones����	Ginebra, 17 de marzo de 1999



Ref.:�Carta colectiva TSB 5/7



���Tel.:�+41 22 730 5851���Fax:�+41 22 730 5853�-	A las Administraciones de los Estados Miembros de la Unión y a los Miembros del Sector UIT-T que participan en los trabajos de la Comisión de Estudio 7��

Asunto:�Reunión de la Comisión de Estudio 7�Ginebra, 7-18 de junio de 1999��

Muy señor mío:

1	De conformidad con el programa de reuniones del Sector de Normalización de las Telecomunicaciones de la UIT para 1999 (véase la Circular TSB 136 del 15 de septiembre de 1998), me complace informarle de que la Comisión de Estudio 7 (Redes de datos y comunicaciones de sistemas abiertos) se reunirá en Ginebra, en el Centro Internacional de Conferencias de Ginebra (CICG), del 7 al 18 de junio de 1999 inclusive.

La reunión comenzará a las 09.30 horas del primer día. En las pantallas situadas en las puertas de entrada del CICG y de la Sede de la UIT se dará información detallada sobre las salas de reunión. El registro de delegados comenzará en el edificio del CICG a las 08.30 horas del 7 de junio de 1999.

2	La reunión contará con un servicio de interpretación, de conformidad con las disposiciones vigentes.

3	En el anexo 1 adjunto figuran los proyectos de orden del día, de calendario y de programa de trabajo preparados por el Presidente de la Comisión de Estudio 7 en consulta con la TSB.

4	De conformidad con lo dispuesto en la Recomendación A.1 de la CMNT (Ginebra, 1996), las Contribuciones a los trabajos de la Comisión de Estudio se transmitirán al Director de la Oficina de Normalización de las Telecomunicaciones (TSB).

a)	Las Contribuciones recibidas por lo menos dos meses antes de la reunión se publicarán y remitirán a las Administraciones de los Estados Miembros de la Unión y a los Miembros del Sector UIT-T inscritos en esta Comisión de Estudio.

�b)	Las Contribuciones recibidas por el Director menos de dos meses, pero no menos de siete días hábiles antes de la fecha fijada para el comienzo de la reunión, se publicarán como "Contribuciones Tardías" y se distribuirán al comienzo de la reunión entre los participantes presentes únicamente. Por tanto estas contribuciones deberán obrar en poder de la TSB a más tardar el 26 de mayo de 1999.

Para resolver todas las eventuales cuestiones en relación con las Contribuciones, en adelante se indicarán en éstas el apellido de la persona encargada, sus números de telefax y de teléfono, así como su dirección de correo electrónico (e-mail).  Para ello, le ruego que facilite esta información en la portada de las Contribuciones.

Le ruego que, de ser posible, presente los documentos electrónicamente. Para las instrucciones detalladas, véase el anexo 1 de la Circular TSB 107 del 6 de abril de 1998.

5	Se adjunta a todos los efectos útiles como anexo 2 un formulario de confirmación de hotel (véase la lista de hoteles en la Circular TSB 180 del 10 de marzo de 1999).

6	Para que la TSB pueda tomar las disposiciones necesarias sobre la documentación y organización de la reunión, le agradecería se sirviese comunicarme cuanto antes, por carta o por fax (N° +41 22 730 5853), y a más tardar el 7 de mayo de 1999, una lista de las personas que representarán a su Administración, empresa de explotación reconocida, organismo científico o industrial, otra entidad que se ocupe de cuestiones de telecomunicaciones, u organización regional y/o internacional. Deberá(n) adjuntarse a dicha lista el (los) formulario(s) de inscripción debidamente rellenado(s) (un ejemplar por participante) que figura en el anexo 3 a la presente.

7	Para racionalizar la distribución de documentos durante las reuniones, se recuerda que los miembros de los diferentes Grupos de Trabajo recibirán únicamente los documentos que les conciernen. A tal efecto, le ruego indique precisamente, en el formulario de inscripción, el (los) grupo(s) de trabajo en que desea participar.

Con este motivo, le saluda atentamente,

H. Zhao�Director de la Oficina de Normalización�de las Telecomunicaciones



Anexos: 3

�ANEXO 1

(a la carta colectiva TSB 5/7)

Orden del día de la Plenaria de apertura

1	Apertura de la reunión y palabras de bienvenida

2	Resultados de la última reunión de la Comisión de Estudio 7

a)	Informe de la reunión de la Comisión de Estudio 7 celebrada del 14 al 25 de septiembre de 1998

b)	Resultados de las reuniones de Relatores

3	Informe de la reunión del GANT de abril de 1999

4	Coordinación, colaboración y cooperación

a)	Grupos de Coordinación Intersectorial (GCI)

b)	Relaciones con otras Comisiones de Estudio Rectoras

c)	Colaboración con el JTC 1 de la ISO/CEI

d)	Interacción con consorcios y foros industriales

5	Generalidades

a)	Actividades de la Comisión de Estudio Rectora 7

b)	Cuestiones importantes que serán tratadas en esta reunión

c)	Programa de trabajo para el próximo periodo de estudios y los proyectos de Cuestiones 

6	Programa para esta reunión (reuniones de Grupos de Trabajo y reuniones sobre Cuestiones)

a)	Informes de reunión

b)	Planes de acción

c)	Recomendaciones para su aprobación en esta reunión

d)	Recomendaciones para su aprobación en la próxima reunión

e)	Declaraciones de coordinación

f)	Reuniones del Relator anteriores a la próxima reunión de la Comisión de Estudio 7

g)	Listas de direcciones, incluidas direcciones de correo electrónico

7	Organización de los trabajos en esta reunión

a)	Lista de documentos de la reunión

b)	Calendario de reuniones

8	Proyecto de calendario de futuras reuniones de la Comisión de Estudio 7

9	Información proporcionada por los Vicepresidentes y Presidentes de Grupos de Trabajo

10	Otros asuntos

11	Clausura

�PROYECTO DE CALENDARIO PROPUESTO

�Lunes�7 junio�Martes�8 junio�Miércoles�9 junio�Jueves�10 junio�Viernes�11 junio�Lunes�14 junio�Martes�15 junio�Miércoles�16 junio�Jueves�17 junio�Viernes�18 junio���AM�PM�AM�PM�AM�PM�AM�PM�AM�PM�AM�PM�AM�PM�AM�PM�AM�PM�AM�PM��SG7�P�����C������C������P�P�P��WP1��C.3�C.2��C.1�C.2��C.4�C.2�C.3�C.5�C.2��C.5�C.3��C.5�C.2��C.5�C.3d��C.1�WP1�C.3��C.4����C.1�C.3�C.3�WP1������WP2��C.7�C.7�C.7���C.6/8a�C.9���C.6/8a�C.9�C.7�C.9�C.9�**�C.9���C.6/8a�C.7��C.6/8b���C.6/8b�WP2�����WP3��C.10c�C.12��C.13�C.10c��C.13���C.13�C.12��C.13���C.13���C.13�C.10d��C.13�C.12��C.13�C.10c��C.11���C.11�C.10c��C.11���C.11�WP3�������WP4��C.16�C.14�C.14�C.14�C.14�C.14��C.17�C.14� �C.15�C.14�C.14�C.14�C.14�C.14�C.14�C.16�C.18*�WP4�����WP5��C.20��C.22e�C.19*��C.22e�C.20��C.22e�C.21��C.22e�C.23��C.22e�##��C.22e�C.23��C.22e�C.20��C.22e�C.23��C.22e�C.22f��C.22e�C.24#��C.22e�C.20��C.22e�C.22f��C.22e�C.20��C.22e�WP5������*	Esta reunión será cancelada si no se han recibido Contribuciones sobre esta Cuestión.	AM	= mañana

**	Reunión de coordinación de la Comisión de Estudio Rectora para la retransmisión de tramas.	PM	= tarde

#	Reunión de coordinación de la Comisión de Estudio Rectora para el procesamiento distribuido abierto.	C	= Cuestión

##	Reunión de coordinación de la Comisión de Estudio Rectora para la seguridad de las comunicaciones.�P	Plenaria de la Comisión de Estudio 7

C	Reunión sobre los proyectos de Cuestiones para el próximo periodo de estudio (desde las 14.00 horas hasta las 15.00 horas)�a	X.3hiw y X.76f

b	PAD y otros temas

c	Temas IP incluida X.ipos

d	Reunión conjunta C.3/C.10 sobre identificadores de autoridad y formato para NSAP�e	Temas ASN.1�f	OSI y otros temas

�PROYECTO DE PROGRAMA DE TRABAJO DE LOS GRUPOS �DE TRABAJO Y DE LAS CUESTIONES

(susceptible de ser modificado en función de las Contribuciones y �declaraciones de coordinación recibidas)

Todos los Grupos de Trabajo y Cuestiones

•	Identificar la labor que se realizará en el siguiente Periodo de Estudios (2000-2004) y preparar proyectos de Cuestiones

Grupo de Trabajo 1 - Características de las redes y los servicios

•	Cuestión 1/7 - Características técnicas, clases de servicio, facilidades y categorías de acceso para redes que proporcionan comunicación de datos

–	Avanzar en el trabajo (sobre todo el relativo a las prioridades de la retransmisión de tramas y los aspectos de clases de los servicios) y determinar modificaciones a las Recomendaciones X.1, X.2, X.7.

–	Avanzar en el trabajo (sobre todo el relativo a los aspectos de retransmisión de tramas) y determinar la revisión de la Recomendación X.96.

•	Cuestión 2/7 - Funcionamiento y calidad de servicio de las redes de comunicación de datos

–	Avanzar en el trabajo sobre fluctuaciones de la transferencia de tramas para inclusión en las Recomendaciones X.144 y X.146.

–	Prestar apoyo a la labor sobre la Cuestión 13/13 GII (infraestructura mundial de la información) relativa a la especificación de la calidad de funcionamiento de la interrelación entre el protocolo Internet (IP) y la retransmisión de tramas.

–	Prestar asistencia a la labor sobre la cuestión 13/13 GII relativa al proyecto de nueva Recomendación Y.perf.

•	Cuestión 3/7 - Plan de numeración para redes públicas de datos

–	Analizar todo comentario formulado y aprobar el proyecto de nueva Recomendación X.124 sobre interfuncionamiento de los Planes de numeración E.164 y X.121 para la retransmisión de tramas y las redes ATM (modo de transferencia asíncrono).

–	Avanzar en el trabajo sobre interfuncionamiento del Plan de numeración de las redes públicas de datos con las redes IP y determinar el nuevo proyecto de Recomendación X.npim sobre interfuncionamiento/correspondencia del Plan de numeración IP/X.121.

–	Examinar la necesidad de introducir modificaciones durante el presente periodo de estudios en las Recomendaciones X.121, X.122 y X.123.

–	En conjunción con la Cuestión 10/7, examinar el tema de la Comisión de Estudio 2 para determinar un nuevo valor de identificador de autoridad y formato (AFI) NSAP para ATM.

–	Examinar la situación relativa a la eliminación del uso del código de escape 0 en E.164 el 31 de diciembre 2000.

–	Examinar la situación relativa al código de identificación de red de datos (DNIC) mundial.

�•	Cuestión 4/7 - Principios de encaminamiento para redes públicas de datos

–	Iniciar la labor sobre la revisión de X.110 para abarcar los aspectos de encaminamiento entre las redes públicas de datos y otras redes, con posible determinación.

–	Iniciar la labor sobre las revisiones a X.115 y X.116 para apoyar la capacidad de translación de direcciones para interfuncionamiento con otras redes, con posible determinación.

–	Iniciar la labor sobre el proyecto de nueva Recomendación X.iare sobre protocolo para la difusión de información de asequibilidad entre entidades de resolución de dirección.

–	Examinar la necesidad de efectuar labor de encaminamiento en relación con las redes de retransmisión de tramas.

–	Examinar aspectos de encaminamiento para el interfuncionamiento de las redes públicas de datos con Internet.

•	Cuestión 5/7 - Principios de gestión para las redes de datos y para el servicio de gestión de redes de abonados

–	Analizar todo comentario formulado y aprobar el proyecto de nueva Recomendación X.nnma sobre arquitectura de gestión de red a red para redes de datos.

–	Avanzar en el trabajo y determinar los proyectos de nueva Recomendación X.nnms y X.nnmi sobre gestión red a red.

–	Avanzar en el trabajo y determinar las Enmiendas a X.161 y X.162.

–	Avanzar en el trabajo y determinar la Recomendación X.163 revisada.

–	Estudiar las nuevas definiciones de servicio de gestión de redes de abonados (CNM) sobre la base de las Contribuciones.

–	Estudiar objetos gestionados específicos para la retransmisión de tramas y las redes de datos ATM (X.mo) con posible determinación.

–	Actualización de la guía sobre el realizador de CNM.

Grupo de trabajo  2 - Interfaces de redes e interfuncionamiento de redes

–	Realizar las tareas que competen a la Comisión de Estudio Rectora en relación con la retransmisión de tramas.

•	Cuestión 6/7 - Interfuncionamiento de redes que proporcionan comunicación de datos

–	Analizar todo comentario formulado y aprobar el proyecto de nueva Recomendación X.7bf sobre interfuncionamiento de redes que proporcionan servicio de transmisión de datos con retransmisión de tramas (FRDTS) vía B�ISDN.

–	Avanzar en el trabajo y determinar el proyecto de nueva Recomendación X.3hiw sobre disposiciones generales para el interfuncionamiento de redes que proporcionan servicio de transmisión de datos con retransmisión de tramas vía B�ISDN.

–	Avanzar en el trabajo sobre el marco para el interfuncionamiento de Internet y las redes públicas de datos (por ejemplo, retransmisión de tramas).

–	Avanzar en el trabajo sobre el interfuncionamiento de las redes públicas de datos y las redes IMT�2000.

�•	Cuestión 7/7 - Interfaz DTE/DCE para los equipos terminales de datos que funcionan en modo paquete y en modo trama

–	Avanzar en el trabajo y determinar la revisión de la Recomendación X.36 sobre la interfaz DTE/DCE para retransmisión de tramas.

–	Seguir estudiando los asuntos pendientes, incluidos los procedimientos de fragmentación, información sobre tasas, diagramas del estado de la llamada y cuadros de estado en la Recomendación X.36.

–	Seguir estudiando el acceso ISDN a las redes de retransmisión de tramas, el uso de las tramas OAM (I.620) y otras facilidades para usuarios en X.36.

–	Seguir estudiando el uso de X.45 sobre diversas capacidades de transferencia ATM.

–	Examinar la necesidad de introducir modificaciones en el presente periodo de estudios a otras Recomendaciones relacionadas con la Cuestión 7/7.

•	Cuestión 8/7 - Procedimientos de interfaz DTE/DCE para acceso a terminal en modo no nativo

–	Avanzar en el trabajo y determinar Enmiendas a las Recomendaciones X.3 y X.28 sobre ensamblado/desensamblado de paquetes (PAD) para incluir varias mejoras.

–	Avanzar en el trabajo y determinar el proyecto de nuevas Recomendaciones X.asp2 y X.asp3 sobre definiciones de protocolo y acceso de alta velocidad para PAD multiaspecto.

–	Avanzar en el trabajo y determinar las ampliaciones a las Recomendaciones sobre PAD para incluir multisesiones y punto de venta (POS).

–	Avanzar en el trabajo sobre la revisión de X.8 sobre PAD multiaspecto y posible determinación.

•	Cuestión 9/7 - Señalización en modo paquete y en modo trama entre redes públicas que proporcionan comunicación de datos

–	Avanzar en el trabajo y determinar la Recomendación X.76 revisada sobre interfaz red-red para retransmisión de tramas.

–	Seguir estudiando los asuntos pendientes, incluida la información sobre tasas y diagramas de estado de llamadas y cuadros de estado.

–	Examinar la necesidad de introducir modificaciones en el presente periodo de estudios a las Recomendaciones X.75 y X.301.

Grupo de Trabajo 3 - Gestión de las redes y transporte

•	Cuestión 10/7 - Mecanismos y características de protocolos y servicios de capa inferior

–	Analizar todo comentario formulado y aprobar las Recomendaciones revisadas X.281 y X.282 sobre objetos gestionados.

–	Avanzar en el trabajo y determinar el proyecto de nueva Recomendación X.ipos sobre IP en SONET/SDH.

–	Determinar el interés y posiblemente iniciar la labor sobre los proyectos de nuevas Recomendaciones sobre IP en varias otras redes, como X.25, retransmisión de trama e ISDN.

–	Determinar el interés y posiblemente iniciar la labor relativa al proyecto de Recomendación X.615 sobre servicio de red con conexión por retransmisión de tramas.

–	Determinar el interés y posiblemente iniciar la labor relativa al proyecto de Recomendación X.620 sobre apoyo al servicio de red sin conexión y al proyecto de Recomendación X.624 sobre servicio de red sin conexión por retransmisión de tramas.

�–	En conjunción con la Cuestión 3/7, tratar el tema de la Comisión de Estudio 2 para un nuevo valor identificador de autoridad y formato (AFI) para puntos de acceso a servicio de red para ATM.

–	Examinar la petición de la Comisión de Estudio 16 sobre el uso de códigos UDPT.

•	Cuestión 11/7 - Compresión de datos

–	Avanzar en el trabajo y determinar el nuevo proyecto de Recomendación X.dcpv sobre compresión de datos y confidencialidad.

•	Cuestión 12/7 - Multidistribución de red

–	Avanzar en el trabajo y determinar  el proyecto de revisión a la Recomendación X.6 para apoyar los servicios de retransmisión de tramas.

–	Estudiar la posibilidad de iniciar la labor de preparación del proyecto de texto sobre protocolo interservidor para un servicio multidistribución (X.isp), multidistribución en apoyo de retransmisión de tramas (X.mfr) y modelo para un servidor multidistribución (X.ms).

•	Cuestión 13/7 - Multidistribución de extremo a extremo

–	Avanzar en el trabajo y determinar la nueva Recomendación X.ectp sobre protocolo de transporte de comunicación mejorado (ECTP).

–	Avanzar en el trabajo y determinar la nueva Recomendación X.multi sobre arquitectura de comunicación multipar.

–	Determinar la labor adicional que se requiere para completar el proyecto mejorado sobre transporte de comunicación.

–	Responder a los resultados de las reuniones del Grupo de Tareas Especiales de Ingeniería en Internet (IETF) de diciembre de 1998 (incluido el BOF compartido con SC 6) y de marzo de 1999.

–	Decidir si se reinicia la labor sobre X.nms relativa a servicios de multidistribución de red.

Grupo de Trabajo 4 - Tratamiento de mensajes y directorio

•	Cuestión 14/7 - Sistemas de tratamiento de mensajes

–	Analizar todo comentario formulado y aprobar las nuevas Recomendaciones X.404 y X.412 sobre reencaminamiento de los sistemas de tratamiento de mensajes (MHS).

–	Analizar todo comentario formulado y aprobar la Enmienda 2 a la Recomendación X.435 sobre sistemas de tratamiento de mensajes: Servicio de mensajería con intercambio electrónico de datos (MHS EDI).

–	Analizar todo comentario formulado y aprobar las nuevas Recomendaciones X.487 y X.488 sobre formulario de PICS MHS.

–	Avanzar en el trabajo relativo a ocho Recomendaciones sobre gestión de MHS (X.461�X.470) con posible determinación.

–	Tratamiento de defectos, Corrigenda y actualización de la guía de realizadores de los sistemas de tratamiento de mensajes (MHS).

•	Cuestión 15/7 - Sistemas de directorio

–	Avanzar en el trabajo y determinar las Enmiendas a las Recomendaciones sobre el directorio (X.500-X.530).

�–	Avanzar en el trabajo sobre los textos para prestar apoyo a los proveedores de servicios múltiples.

–	Tratamiento de defectos, Corrigenda y actualización de la guía de realizadores del directorio.

Cuestión 16/7 - Servicios de tratamiento de mensajes

–	Analizar todo comentario formulado y aprobar la Enmienda 1 a F.435 sobre tratamiento de mensajes: Servicios de mensajería con correo electrónico de datos.

Cuestión 17/7 - Servicios de directorio

–	Analizar todo comentario y determinar la Enmienda 1 a F.510 sobre el perfil de ejecución X.500.

Cuestión 18/7 - Pruebas de conformidad X.400/X.500

–	Determinar si debe mantenerse la Recomendación X.480 con posible determinación de su eliminación.

–	La reunión sólo se celebrará si se han recibido Contribuciones o declaraciones de enlace.

Grupo de Trabajo 5 - Tecnología de los sistemas abiertos

Cuestión 19/7 - Arquitectura de sistemas abiertos

–	La reunión sólo se celebrará si se han recibido Contribuciones o declaraciones de enlace.

Cuestión 20/7 - Servicios, mecanismos o protocolos de seguridad

–	Realizar las tareas que competen a la Comisión de Estudio Rectora en relación con la seguridad de los sistemas de comunicación.

–	Examinar los esfuerzos de cooperación con el JTC 1/SC 27 de ISO/CEI (Técnicas de seguridad para tecnología de la información), incluido el Grupo ad hoc sobre la seguridad de la infraestructura mundial de la información (GII).

–	Determinar las cuestiones de seguridad que debe examinar la Comisión de Estudio 7 en relación con el Grupo Mixto sobre señalización IMT�2000, OAM (operaciones, administración y mantenimiento) y seguridad.

–	Definir/iniciar las siguientes etapas de la labor de la UIT sobre seguridad de la GII.

–	Completar el compendio de términos y definiciones de seguridad.

–	Actualizar la lista de Recomendaciones del UIT�T relativas a la seguridad.

–	Evaluar la labor sobre seguridad del Grupo de Tareas Especiales de Ingeniería en Internet (IETF) y determinar las medidas apropiadas que se requieren del UIT�T.

–	Avanzar en los trabajos y determinar el nuevo proyecto de Recomendación X.sio sobre objetos de información de seguridad.

–	Avanzar en la labor y determinar el nuevo proyecto de Recomendación X.ttp sobre servicios de terceras partes fiable.

–	Avanzar en la labor relativa al Manual sobre técnicas de seguridad de los sistemas de comunicación.

–	Avanzar en la labor relativa al Manual sobre mecanismos y servicios de seguridad.

–	Estudiar la posibilidad de formular una Recomendación STASE-ROSE generalizada en la serie X.800.

–	Examinar las Recomendaciones de la serie X.800 para determinar las que requieren actualización.

�•	Cuestión 21/7 - Denominación, direccionamiento y registro

–	Examinar todo comentario formulado y aprobar el proyecto de Corrigéndum a X.669 para resolver el aparente conflicto entre la cláusula 7 de X.669 y ASN.1 en lo que respecta a la unicidad.

–	Examinar la situación del funcionamiento de la autoridad de registro (por ANSI) para el nuevo arco conjunto descrito en X.666 y definir/iniciar las siguientes etapas.

–	Proporcionar orientación a la TSB sobre los procedimientos para registrar valores de organización identificados con arreglo al arco de denominación del UIT-T.

–	Continuar estudiando junto con la Cuestión 22/7 la petición que formularon varias organizaciones para registrar identificadores de objeto inmediatamente subordinados a la raíz.

–	Examinar el uso de los números telefónicos E.164 como nombre distinguido ALIAS del Directorio X.500 

–	Hacer contribuciones al proyecto M.7 sobre infraestructura mundial de la información.

•	Cuestión 22/7 - Capas de aplicación, presentación y sesión de la interconexión de sistemas abiertos

–	Examinar todo comentario formulado y aprobar tres proyectos de Enmienda a las Recomendaciones ASN.1 sobre identificadores de objetos relativos.

–	Examinar todo comentario formulado y aprobar tres proyectos de Enmienda a las Recomendaciones ASN.1 sobre modelo semántico.

–	Examinar todo comentario formulado y aprobar cuatro proyectos de Corrigenda técnicas a las Recomendaciones ASN.1.

–	Examinar todo comentario formulado y aprobar proyectos de Enmienda a las Recomendaciones X.235 y X.236 sobre eficiencia.

–	Examinar todo comentario formulado y aprobar el proyecto de Corrigéndum técnico a X.237/Amd.1.

–	Examinar toda cuestión relativa a la conversión en relación con la versión antigua de ASN.1 (X.208/X.209).

–	Examinar la cuestión de ASN.1 mixta en las especificaciones del IETF.

–	Decidir si se continuará la labor sobre un Corrigéndum al protocolo de transferencia fiable de la Recomendación X.228.

–	Examinar la situación de toda la labor del Relator de Mantenimiento del JTC 1 OSI para toda actividad complementaria requerida.

•	Cuestión 23/7 - Pruebas de protocolo de comunicación de datos

–	Avanzar en el trabajo sobre especificación, metodología y marco de especificación de interfuncionamiento (X.iopt) con posible determinación.

–	Cooperar con el GANT en lo que respecta a las pruebas de interfuncionamiento y experimentos de prueba de interfuncionamiento.

–	Iniciar la labor en colaboración con la Comisión de Estudio 10 sobre la versión 3 de la notación combinada arborescente y tabular (TTCN).

�•	Cuestión 24/7 - Procesamiento distribuido abierto

–	Realizar las tareas que competen a la Comisión de Estudio Rectora en relación con el procesamiento distribuido abierto.

–	Continuar proporcionando orientación a la Comisión de Estudio 10 sobre programas intermedios y a la Comisión de Estudio 13 sobre infraestructura mundial de información.

–	Determinar la labor adicional requerida sobre procesamiento distribuido abierto (ODP).

–	Examinar todo comentario formulado y aprobar la Enmienda 1 a X.904 sobre semántica de la arquitectura ODP.

–	Examinar todo comentario formulado y aprobar el proyecto de nueva Recomendación X.931 sobre apoyo ODP para interacciones computacionales.

–	Examinar todo comentario formulado y aprobar el proyecto de nueva Recomendación X.960 sobre la función ODP "type repository".

–	Avanzar en los trabajos y determinar el nuevo proyecto de Recomendación X.905 sobre calidad de servicio ODP.

–	Avanzar en los trabajos y determinar el nuevo proyecto de Recomendación X.911 sobre punto de vista de la empresa ODP.

–	Progresar en los trabajos y determinar el nuevo proyecto de Recomendación X.912 sobre uso de técnicas de especificación ODP.

�	ANEXO 2�	(a la carta colectiva TSB 5/7)



Ce formulaire de confirmation est à adresser directement à l'hôtel de votre choix (voir la Circulaire TSB 180)

This confirmation form should be sent directly to the hotel of your choice (see TSB Circular 180)

Dirija directamente este formulario de confirmación al hotel que elija (véase la Circular TSB 180) ��

��UNION INTERNATIONALE DES TELECOMMUNICATIONS�INTERNATIONAL TELECOMMUNICATION UNION�UNIÓN INTERNACIONAL DE TELECOMUNICACIONES����

SECTEUR DE LA NORMALISATION DES TELECOMMUNICATIONS�TELECOMMUNICATION STANDARDIZATION SECTOR�SECTOR DE NORMALIZACIÓN DE LAS TELECOMUNICACIONES



Réunion  CE/GT                                                         du                              au                         Genève

SG/WP meeting     --------------------------------------  from    ------------------ to --------------   Geneva

Reunión  CE/GT                                                      desde el                         al                          Ginebra





Confirmation de la réservation faite le                                                       A l'hôtel

Confirmation of the reservation made on ----------------------------           To hotel   -------------------------------

Confirmación de la reserva efectuada el                                                    Al hotel





au prix préférentiel offert à l'UIT / at ITU preferential tariff / al precio preferencial ofrecido a la UIT





                 chambre simple/double        du                                heure d'arrivée                           au 

------------- single/double room            from        --------------  time of arrival        -------------  to  ------------

                 habitación indiv./doble    desde el                           hora de llegada                           al





Nom / Name / Apellido                ---------------------------------------------- 



Prénom / First name / Nombre    ----------------------------------------------- 





Adresse / Address / Dirección    -------------------------------------------------          Tel: -----------------------------  



-----------------------------------------------------------------------------------------          Fax: -----------------------------  



----------------------------------------------------------------------------------------- 



Carte de crédit en garantie de la réservation

Credit card to guarantee this reservation:        AX/VISA/DINERS/EC  ----------------------------------------------- 

Tarjeta de crédito que garantiza la reserva                                                                autre / other / otras   





No ---------------------------------------------- validité / validity / validez   --------------------------------------------------- 





Date/Date/Fecha   --------------------------  Signature / Signatur e / Firma   ------------------------------------------------ 

�

UIT - TSB���	ANEXO 3�	(a la carta colectiva TSB 5/7)�Devuélvase antes del�7 de mayo de 1999��TSB Fax: +41 22 730 58 53��

Reunión de la Comisión de Estudio 7 (Ginebra, 7-18 de junio de 1999)



Formule de participation  -  Registration Form  -  Formulario de inscripción



Je participe aux Groupes de travail suivants��CE/SG Plen�GT/WP 1�GT/WP 2�GT/WP 3�GT/WP 4�GT/WP 5��I participate in the following Working Parties���������Participo en los siguientes Grupos de Trabajo���������

1.	M.  Mme  Mlle

	Mr.  Mrs.  Miss	________________________________________	___________________________________

	Sr.  Sra.  Srta.		(nom / family name / apellidos)		(prénom / first name / nombre)



2.�Pays / Country / País��________________________________________________________________��

3.��Administration / Administración�________________________________________________________________��

���Chef de délégation���Adjoint���Délégué�����Head of delegation���Deputy���Delegate�����Jefe de delegación���Suplente���Delegado��

ou  -  or  -  o

�������Exploitation reconnue�����Recognized operating agency�___________________________________________________________����Empresa de explotación reconocida���

��Organisme scientifique ou industriel�����Scientific or industrial organization�___________________________________________________________����Organismo científico o industrial���

��Autre entité s'occupant des questions de télécommunication�����Other entity dealing with telecommunication matters�________________________________________����Otra entidad que se ocupe de cuestiones de telecomunicaciones���

��Organisation régionale et/ou internationale�����Regional and/or International organization�________________________________________________________����Organización regional y/o internacional���

4.�Adresse officielle��______________________________________________________________________________���Official address�����Dirección oficial��______________________________________________________________________________��

�TEL. (office)  __________________________���FAX  _____________________________�TX  _________________���TEL. (private)  _________________________���Email  _____________________________________________________���

5.	Adresse privée pendant la réunion	____________________________________

	Private address during the meeting		TEL.	_____________________

	Dirección privada durante la reunión	____________________________________



6.�Je désire recevoir les documents en�����������I wish to receive the documents in��Français���English���Español���Deseo recibir los documentos en idioma����������

	Signature / Firma   _________________________________		Date / Fecha__________________________



Réservé au TSB / For TSB use only / Para uso exclusivo de la TSB��

Franchise���Section���Casier���

____________________
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